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 SurePower™ II -- Guide de
l’opérateur du chargeur SurePower™

Cet addendum fournit des informations spécifiques à l’utilisation du chargeur ZOLL® Medical 
Corporation SurePower™ en ce qui concerne les tests, le recalibrage et la charge de la batterie 
SurePower™ II.

Pour des informations générales sur l’utilisation du chargeur SurePower™, les avertissements, 
précautions et remarques généraux, se reporter au Guide de l’opérateur du chargeur 
SurePower™ (9650-0535-02, Révision B ou supérieure).

Il est important que vous lisiez et compreniez les informations contenues dans cet addendum et 
le Guide de l’opérateur du chargeur SurePower™. Le fonctionnement des unités X Series™ 
et Propaq® M/MD repose sur le chargement et l’entretien corrects des batteries SurePower II.

Sécurité
Le paragraphe qui suit comporte des avertissements, des précautions et des remarques sur 
l’utilisation de la batterie SurePower II avec le chargeur SurePower.Risque de pincement lors 
de la mise en place d’une batterie ou d’un adaptateur pour chargeur SurePower II dans un 
compartiment.

Avertissement
• Risque de pincement lors de la mise en place d’une batterie ou d’un adaptateur pour 

chargeur SurePower II dans un compartiment.

Précaution
• Lors de l’utilisation du chargeur SurePower pour charger et tester les batteries SurePower 

II, veillez à disposer d’adaptateurs pour chargeur utilisables avec le chargeur.
• Ne stockez pas de batteries dans les adaptateurs pour chargeurs, au risque que la batterie ne 

se décharge plus vite.

Remarque
• L’utilisation des adaptateurs pour chargeur SurePower II ne modifie pas les fonctions du 

chargeur SurePower : toutes les fonctions du chargeur SurePower sont telles que décrites 
dans le guide de l’opérateur correspondant (9650-0535-02, Révision B ou supérieure).

• Si vous retirez la batterie avant la fin de la charge, le chargeur SurePower émet une alerte 
sonore.

• Si un test de capacité de la batterie complètement chargée n’est pas satisfaisant et si le 
témoin Panne est allumé, le chargeur SurePower émet une alerte sonore. Ne pas utiliser 
cette batterie.
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Nettoyage
Clean SurePower II Charger Adaptors with a soft cloth, mild soap, and water.

N’immergez pas les adaptateurs pour chargeur dans l’eau. N’utilisez pas d'alcool ou de cétones 
(méthyléthylcétone, acétone, etc.). Ne passez pas les adaptateurs pour chargeur à l’autoclave

Spécifications de l'adaptateur pour chargeur SurePower II

Taille 22,7 (longueur) x 14,6 (largeur) x 8,6 (hauteur) cm

Poids 0,8 kg 

Type IEC Classe I

Normes de conception Respecte ou dépasse les normes applicables 
UL 60601-1, EN 60601-1.

Température de 
fonctionnement

0 °C à 50 °C

Température de stockage
à court terme/transport 

-40 °C à 70 °C

Humidité Humidité relative, sans condensation, 30 à 93 %

Altitude de service -91 m à 6096 m (au-dessous et au-dessus du niveau de 
la mer)
1060 à 500 mBar

Protection contre les 
particules et l’eau

IP X2


